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COMPACT 900

2
Till Villaägaren

Vi tackar för förtroendet att få leverera en värmepanna till Dig
och gratulerar samtidigt till Ditt val av COMPACT 900, en kombi-
panna av hög kvalitet och med lång livslängd, utvecklad och till-
verkad i Sverige för svenska förhållanden.

För att få bästa utbyte av COMPACT 900 vill vi att Du som 
användare läser igenom den här Monterings- och Skötsel-
anvisningen. Siffror inom parentes refererar till avsnitt “Kompo-
nentplacering”.

COMPACT 900 är en kombipanna för olja och el. Pannan är av-
sedd för villor med vattenburen värme. 

Reglagen sitter väl samlade och lättöverskådliga på frontpane-
len.

Installationsdatum

Rörinstallatör

Elinstallatör

Tillverkningsnummer

Installerad effekt på elpatronen

Ifylles när pannan är installerad

Anläggningsdata
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Till Villaägaren
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Allmänt4
Till Villaägaren

COMPACT 900 är en värmepanna som är avsedd för
uppvärmning av villor och liknande.

COMPACT 900 är en kombinationspanna för olja/el.
Oljeeldstaden är omsluten av pannvattnet, i vilket
även en elpatron (EP) är placerad.

Vid oljeeldning värms pannvattnet dels av oljeeldsta-
den och dels av rökgastuberna. Vid eldrift värms
pannvattnet direkt av den inmonterade elpatronen.

All erforderlig styrutrustning är monterad på fabrik.

Tillgänglig effekt vid oljedrift är ca 25 kW och vid eldrift
6 kW.

Värmevatten tages ut från pannans topp och leds till
radiatorkretsen via en shuntventil (SV), där önskad
temperatur till radiatorerna erhålles genom att blanda
upp det varma pannvattnet med det kalla vattnet som
kommer tillbaka från radiatorkretsen.

VV Varmvatten

KV Kallvatten

BV * Blandningsventil

VX Tappvarmvattenväxlare

BR * Oljebrännare

EP Elpatron

EX * Expansionskärl

SV Shuntventil

CP * Extern cirkulationspump

SÄK * Säkerhetsventil

RAD * Radiatorkrets

*  Ingår ej i pannleverans.

EX *

CP *

BR *

EP

SV

RAD *

KV
VV

BV *

SÄK *

Systemprincip

Användningsområde

Produktbeskrivning

Uppvärmning

Varmvattenberedning sker med ett inbyggt värme-
växlarpaket, utbytbart monterat i pannans topp. Tapp-
varmvattnet värms på detta sätt upp i samma takt som
det förbrukas.

Varmvattenberedning
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Frontpanel 5
Till Villaägaren

Blindlock
Används ej.

Blindlock
Används ej.

Strömställare för oljedrift
Strömställare för oljebrännaren.

Strömställare för cirkulationspump
Strömställare för radiatorkretsens cirkula-
tionspump.

Tryckmätare
Tryckmätare som visar anläggningens
tryck i pannan

Överhettningsskydd, elpatron
Utlöst överhettningsskydd återställes ge-
nom att trycka in knappen. Detta göres
först efter att orsaken till utlösningen åtgär-
dats, se under rubrik ”Orsaker och åtgärder
vid eventuell driftstörning”.

Överhettningsskydd, olja
Utlöst överhettningsskydd återställes ge-
nom att skruva av den svarta huven och
därefter trycka in knappen. Detta göres
först efter att orsaken till utlösningen åtgär-
dats, se under rubrik ”Orsaker och åtgärder
vid eventuell driftstörning”.

Termostat för oljebrännare
Termostat för styrning av oljebrännaren.

Temperaturmätare
Temperaturmätare för panntemperatur.

Termostat för elpatron
Termostat för styrning av elpatronen.

Olja Pump

Vattentryck
Överhettnings-

skydd

Driftstermostat
Olja

Driftstermostat
ElPanntemperatur
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Inställningar6
Till Villaägaren

Drifttermostaterna styr oljebrännare och elpatron obe-
roende av varandra. 

Lämpliga inställningsvärde är 70 °C på oljetermosta-
ten och 60 °C på eltermostaten. Med dessa inställ-
ningar sker uppvärmningen med olja. Vid eventuell
driftstörning eller om oljebrännareffekten inte räcker till
kopplas elpatronen automatiskt in när temperaturen
sjunkit till 60 °C.

I de fall man i första hand önskar eldrift, exempelvis på
sommarhalvåret, kan termostaterna ställas in tvärtom,
d v s eltermostaten på 70 °C och oljetermostaten på
60 °C. Med dessa inställningar svara elpatronen för
uppvärmningen. Om elpatronens effekt inte räcker till
kopplas oljebrännaren in automatiskt vid oljetermosta-
tens inställningsvärde.

Driftstermostat
Olja P

60

5
0

4
0

3
0

70
80

9
0

ettnings-
kydd

Driftstermostat
Eleratur

60 50

4
0

3
0
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8
0

9
0

RA(VE)

20

100

80

RA(VE)

Termostatinställningar
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Övervakning och underhåll 7
Till Villaägaren

Denna är graderad från 0 – 2,5 bar. Vid 1,5 bar finns
en röd markering som visar pannans maximalt tillåtna
drifttryck.

Vid slutet system kan normalt arbetstryck under drift
variera upp till det röda strecket beroende på anlägg-
ningens varierande temperatur.

Om cirkulationspumparna stannas en längre tid bör
dessa ändå startas någon gång då och då för att inte
fastna. Se även avsnitt "Cirkulationspump" under rub-
riken "Rörinstallation".

För bästa ekonomi och minsta miljöpåverkan skall till-
ses att oljebrännaren alltid är optimalt intrimmad.
Kontroll och intrimning utföres av fackman och bör gö-
ras före varje eldningssäsong.

Med en modern och rätt intrimmad oljebrännare är
sotning mellan sotarens ordinarie besök ej nödvändig.
Om en äldre brännare är monterad, kan det dock bli
nödvändigt med flera sotningar.

Turbulatorerna besiktigas vid sotningstillfället. För att
upprätthålla hög verkningsgrad och korrekt rökgas-
temperatur kan turbulatorerna behöva bytas om de är
i dåligt skick.

Pannans temperaturmätare visar pannvattnets tempe-
ratur i höjd med framledningsanslutningen.

Panntemperaturmätare Sotning

Oljebrännare

Cirkulationspump

Tryckmätare

Panntemperatur

CEWAL CAMPONOGARA(VE)

60
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40
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0 120
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80
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Vattentryck
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1,0 1,5

2,00,5

0 2,5
bar



Pannan är försedd med ställbara fötter. Därefter skru-
vas de in i de gängade hålen i pannans fot. Genom att
variera den utskruvade längden kan pannan riktas
upp.

Det är viktigt att rökkanalen har en sådan diameter
och höjd att övertryck ej uppstår i panna och rökkanal.

COMPACT 900 har rökrörsanslutning uppåt med en
invändig diameter 125 mm och är avsedd för anslut-
ning till skorsten med min invändig diameter på 80
mm. Rekommenderad minsta skorstenshöjd, vid den-
na diameter, är 5 m vid 20 kW och 7 m vid 25 kW
panneffekt. Pannan levereras med ett vinkelrökrör för
anslutning bakåt. Rakt rökrör för anslutning uppåt
finns som tillbehör.

Rökkanalen bör besiktigas före installation.

Pannrummet skall utföras enligt gällande byggnorm.

Sörj för god lufttillförsel. Pannrummets luftintag bör ha
minst lika stor area som rökkanalen.

OBS! Se till att sotningsmöjligheter i enlighet med gäl-
lande föreskrifter finnes, vid tveksamma fall, kontakta
skorstensfejarmästare.

COMPACT 900

Allmänt till installatören8
Till Installatören

Pannrum

Skorsten
Enligt gällande regler skall pannanläggningen under-
gå installationskontroll innan den tas i bruk. Kontrollen
får endast utföras av person som har kompetens för
uppgiften. Installationskontrollen skall dokumenteras.
Ovanstående gäller anläggningar som är utrustade
med slutna expansionskärl. Utbyte av panna eller ex-
pansionskärl får ej ske utan förnyad kontroll.

Uppställning

Installationskontroll
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Allmänt till installatören 9
Till Installatören

Dragmix dragutjämnare har en nyutvecklad konstruk-
tion som möjliggör montering på rökröret i alla lägen.
Lodräta, vinklade såväl som vågräta. Dragmix monte-
ras på en anpassningsplåt som ersätter den befintliga
sotluckan. 

Montering av dragutjämnare
(tillbehör) för skorstenar

Efter monteringen lossas de två låsskruvarna lite och
balansaxeln vrids så att den är vågrät när luckan är
stängd. Därefter dras skruvarna fast.

Justering av balansaxel 

LEK

Låsskruvar

Justering av undertrycket då luckan öppnar görs ge-
nom att trycka ihop klammern som vikten sitter i och
flytta den utmed axeln. Undertrycket ändras med ca 1
Pa per 2 mm, när vikten flyttas. Detta är ungerfärliga
värden och måste kontrolleras med en dragmätare om
exakt inställning av undertrycket erfordras. Luckan är
vid leverans inställd på ca 10 Pa.

Justering av undertryck

LEK

X

Innan anläggningen tas i bruk måste den uppfylla kra-
ven från såväl lagar och förordningar, som lokala be-
stämmelser.

Dragbehovet och behovet av ventilation i skorstenen
varierar kraftigt mellan olika anläggningar varför erfor-
derligt undertryck och ventilationsbehov måste avgö-
ras från fall till fall (vid vedeldning minimum 2,5 Mvp). 

Dragbehov

Viktigt
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Till Installatören

Avtappning sker genom att ansluta en slang till av-
tappningsventilen (80) på pannans framsida. Venti-
lens anslutningsdimension är R 15 (1/2") utv.

Påfyllning av pannan sker lämpligen genom en fast
påfyllningsledning till någon av expansionsanslutning-
arna eller med en slang i avtappningsventilen.

Rörinstallationen skall utföras enligt gällande värme-
och varmvattennormer. Om glödgat koppar- eller stål-
rör används skall invändig stödhylsa monteras. 

Medlevererad avtappningsventil monteras i anslutning
(97) på pannans framsida. Shunten är försedd med
klämringskopplingar. Gängan under klämringsmuttrar-
na har dimensionen R 20.

Spillvattenrör från eventuella säkerhetsventiler skall
dras till golvbrunn så att stänk av hett vatten ej kan
uppstå när ventilerna skall kontrolleras eller pannan
avluftas. Mynningen på spillröret skall vara synlig.

Varmvattenkretsen skall förses med blandningsventil
för att förhindra skållning, men behöver ej förses med
säkerhetsventil eftersom värmeväxlarens volym är
mindre än 2 liter.

Vid installation i områden med kalkhaltigt vatten bör
avkalkningsutrustning monteras för att minimera kalk-
utfällning i värmeväxlaren.

Stigare och retur kan anslutas valfritt på shuntventi-
lens högra eller vänstra sida. Shuntventilen är vid le-
verans monterad för stigare till höger och retur till vän-
ster (med pannan sedd framifrån). I de fall stigare an-
sluts till vänster och returen ansluts till höger skall
shuntventilens skala demonteras och vändas enligt
bild.

OBS!
Innan pannvattnet tappas ur,

måste elmatningen brytas.

OBS!
Rörsystemet skall vara urspolat innan
pannan kopplas in så att föroreningar

ej skadar ingående komponenter.

VARNING!
Om påfyllning sker via radiatorkret-

sen måste shuntventilen stå i ett
mellanläge. I annat fall riskeras
sprängning av någon radiator.

!
@@@@@@@@e?
@@@@@@@@e?
@@h?
@@h?
@@h?
@@h?
@@h?
@@h?

@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e
@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e

@@@@@@@@
@@@@@@@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@

@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@

@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@

@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@

@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@

@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@

@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@

@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@

?@@
?@@
?@@
?@@
?@@
?@@

?@@@@@@@@
?@@@@@@@@

?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@
?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@e?@@@@@@@@?e@@@@@@@@

@@g
@@g
@@g
@@g
@@g
@@g
@@@@@@@@
@@@@@@@@

@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@

@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@

@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@

@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@

@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@

@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@

@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@
@@

Inkoppling

Shuntventil

Påfyllning

Avtappning

ES
B

E
ES

B
E

TM
22

TM
22

0
1

3

7
9 10

ESBE
4 TM

MADE IN SWEDEN

ES
B

E
ES

B
E

TM
22

TM
22

0 1 3

7
9

10

ESBE
4 TM

MADE IN SWEDEN

Stigare

Stigare

Retur

Retur 10 9 7 5
3

10

1097
5

3
1

0



COMPACT 900 är konstruerad för att användas till-
sammans med en modern brännare.

Montera alltid brännaren med flexibla oljeslangar för
att kunna lossa oljebrännarluckan. Kabel för att anslu-
ta brännaren finns både till vänster och till höger på
pannans framsida.

Brännarens standardmunstycke kan som regel använ-
das. För att säkerställa högsta verkningsgrad och läg-
sta rökgasemission bör dock en rökgasanalys utföras.

Fyra turbulatorer är bipackade med pannan. Dessa
placeras i kanalerna i pannans konvektionsdel enligt
bild. Turbulatorerna åstadkommer turbulens av rökga-
serna, vilket medför att större energimängd överföres
till pannvattnet. Vid vissa skorstenstyper kan rökgas-
temperaturen bli så låg att risk för kondens i rökkana-
len kan uppstå. För att höja temperaturen i skorstenen
kan turbulatorerna dragas ut, en i taget i turordning
enligt bild. För varje turbulator som avlägsnas stiger
rökgastemperaturen ut från pannan med 10 – 15 °C.

COMPACT 900

Oljeinstallation 11
Till Installatören

Oljebrännare Turbulatorer

OBS!
Rökgastemperaturen får ej 

understiga 65 °C 0,5 m under 
skorstensmynningen

1 3 2

4
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Elinstallation12
Till Installatören

Driftstermostat
Olja

Driftstermostat
ElPanntemperatur
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OBS!
Pannan får ej startas innan pann-
vatten fyllts på. Temperaturbegrän-

saren, termostaterna, temperaturmäta-
ren och elpatronerna kan då skadas.

Inkoppling av pannan får ej påbörjas utan elleverantö-
rens medgivande och skall utföras under överinseen-
de av behörig elinstallatör.

Elmatning sker till anslutningsplint (9). De tre faserna
anslutes till pos ”1”, ”2” respektive ”3”. Nollan anslutes
till pos ”4” och skyddsjord anslutes till pos ”5”.

Drifttermostaten (2) styr oljebrännaren och drifttermo-
staten (3) styr elpatronen (i stre steg). Termostaterna
ställes in på önskade temperaturer, se även avsnitt
"Termostatinställningar".

Dockade enheter (exempelvis yttre cirkulationspump)
matas från plint (9) i pannan. Särskild matning behö-
ver alltså ej dras fram för varje enhet. Minsta tillåtna
kabelarea är 1,5 mm2.

Inkoppling

Anslutningsplint

Elschema

31

45

37

44

2

3

1

6,0 kW

952 3 4

NL3L2L1

1 107 8 96 1211

T

T T

T

Till oljebrännare

Matning

NL

Pump

OBS! 
Vid enfasinstallation sker
inkoppling till “L3” och “N”.
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Tekniska data 13
Till Installatören

Bredd 560 mm

Vikt 180 kg

Volym växlare 2,0 liter

Max effekt eldrift 6 kW

Max ström för enheter anslutna till plint (9) 1,5 A

Max drifttryck/beräkningstryck panna 150/1,5 kPa/bar

Höjd 1 150 mm
(tillkommer 15 – 40 mm för ställbara fötter)

Djup 690 mm

Volym panna 180 liter

Spänning 400 V 3N~

Max effekt oljedrift 25 kW

Max drifttryck växlare 1,0/10 MPa/bar
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Sotning14
Till Sotaren

Inför sotningsbesök skall lucka till eventuell dragbe-
gränsare låsas genom att vrida låsskruven vid sidan
om luckan ett kvarts varv. Detta för att förhindra att sot
tränger ut i pannrummet när skorstenen sotas. Efter
sotningen skall luckan åter frigöras.

COMPACT 900 sotas genom att dra de sex kanalerna
i pannans konvektionsdel samt stoftsuga eldstaden
och samlingslådan i pannans topp.

Innan kanalerna sotas måste eventuella turbulatorer
avlägsnas. Dessa drages upp, varefter kanalerna so-
tas.

Efter avslutad rengöring kontrolleras att styrplåten i ol-
jeeldstaden ligger korrekt i intryckt läge.

Stoftsugning

Stoftsugning

Styrplåt

Sotningsbeskrivning Stoftsugning

VARNING!
Pannans strömställare (8) måste ställas i läge "0" 

innan luckan (77) till förbrännings-rummet öppnas.
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OBS!
Askan kan innehålla glödrester 

även efter lång tid. Vid uraskning 
och sotning måste därför alltid 

obrännbara kärl användas.
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Komponentplacering 15
Till Installatören
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COMPACT 900

Komponentlista 16
Till Installatören

1 Elpatron 6 kW, innanför frontplåt

2 Drifttermostat, olja/gas

3 Drifttermostat, el

8 Strömbrytare, olja

9 Kopplingsplint elanslutning, innanför frontplåt

23 Justerbara ben (20 – 40 mm)

26 Överhettningsskydd, oljebrännare

30 Strömbrytare, extern cirkulationspump

31 Överhettningsskydd, elpatron

32 Kabelgenomföring för brännare (vänster resp höger)

33 Frontpanel

40 Termometer

42 Manometer

43 Shuntventil

66 Sotlucka

70 Fram(- alternativt retur-)ledning Ø 22 mm R20 utv

71 Retur(- alternativt fram-)ledning Ø 22 mm R20 utv

73 Kallvattenanslutning, Ø 22 mm

74 Varmvattenanslutning, Ø 22 mm 

76 Kabelingång, matning

77 Frontlucka, olja

80 Avtappningskran R15 inv 

82 Expansionsanslutning R25 inv

83 Hetvattenretur R25 inv

94 Vridbart rökrör, alt 1, (standard)

95 Rökrör rakt upp, alt 2

96 Rökrörsanslutning Ø 133



Tillbehör

COMPACT 900

Bipackade detaljer17
Övrigt

LEK

LEK

S

Ö

LEK

Vid skorstensanslutning uppåt används denna enhet
för uppåtgående rökrör i stället för det medlevererade
vinkelrökröret. Dragbegränsare passar såväl vinkelrö-
krör som uppåtgående rökrör.

Övre stos

Hål Ø inv 125 mm
Krage Ø inv 160 mm

Undre stos Ø inv 139 mm
Ø utv 144 mm

Rund rökrörsförlängning för uppåtgående rökrör.

Ø inv 125 mm
Ø utv 133 mm

Längd 750 mm.

Rektangulär rökrörsförlängning för vinkelrökrör.

Dim utv 176 x 106 mm.

Längd 500 mm.

1 st Sotborste
1 st Skaft till sotborste
1 st Sotraka
1 st Avtappningsventil

4 st Turbulatorer
1 st Monterings- och skötselföreskrift
1 st Garantisedel

1 st Vinkelrökrör (uppåtgående rökrör levereras på
särskild beställning)

Rökrörsförlängning för vinkelrökrör

Uppåtgående rökrör

Rökrörsförlängning för uppåtgående rökrör

Bipackningssats

Rökrör



COMPACT 900

Service18
Övrigt

■ Felinställd shuntventil (vid handshuntning).

■ Onormalt stort varmvattenuttag.

■ För lågt ställd blandningsventil (om sådan finnes).

■ Stängda eller strypta avstängningsventiler till vär-
meväxlare (eller till varmvattenberedaren om så-
dan finnes).

■ Utlöst överhettningsskydd (6).

OBS! Utlöst överhettningsskydd är en varning, om
detta sker mer än en gång skall reparatör tillkallas.

■ För lågt ställda driftstermostater (2) och (3).

■ För högt tappvarmvattenflöde.

■ Driftstörning på oljebrännaren. Se särskild instruk-
tion för brännaren.

■ Felinställd shuntventil (vid handshuntning).

■ Utlöst överhettningsskydd (6).

OBS! Utlöst överhettningsskydd är en varning, om
detta sker mer än en gång skall reparatör tillkallas.

■ Luft i pannan eller radiatorsystemet.

■ Stängd ventil i radiatorkretsen.

■ För lågt ställda driftstermostater (2) och (3).

■ Cirkulationspumpen avstängd eller har fastnat, se
avsnitt "Hjälpstart av cirkulationspump".

■ Driftstörning på oljebrännaren. Se särskild instruk-
tion för brännaren.

En cirkulationspump kan ibland behöva hjälpas igång
efter ett stillastående. Nedanstående beskrivning gäl-
ler de vanligaste pumptyperna men olikheter kan före-
komma mellan olika fabrikat.

■ Stäng av cirkulationspumpen.

■ Tag bort skyddshuven och lossa luftningsskruven.
Håll en trasa över mejselklingan, en viss vatten-
mängd kan tränga ut.

■ Stick in en skruvmejsel och vrid runt pumprotorn.

■ Skruva fast luftningsskruven.

■ Starta cirkulationspumpen och kontrollera om den
fungerar.

■ Tryck fast skyddshuven.
Det kan många gånger vara lättare att hjälpstarta cir-
kulationspumpen om den är tillslagen. Om hjälpstart av
cirkulationspump skall göras i tillslaget läge, så var be-
redd på att skruvmejseln rycker till när pumpen startar.

L
E

K
 

Skyddshuv Luftningsskruv

16

Låg rumstemperatur Låg varmvattenkapacitet

Hög rumstemperatur

Hjälpstart av cirkulationspump

VARNING!
Om ingrepp bakom plåtar eller kåpor göres skall gruppsäkringarna demonteras!

Pannvattendelen måste vara vattenfylld innan den startas, i annat fall 
kan överhettningsskyddets funktion samt elpatronen äventyras.
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OBS!
Om orsaken till driftsstörningen ej kan lokaliseras och åtgärdas 

med hjälp av ovanstående punkter bör service begäras.



Tillverkning och försäljning: 
NIBE AB   •   Maskingatan 2   • 231 66  TRELLEBORG

Tel: 0410 - 54 440   •   Fax: 0410 - 54 460

Huvudkontor: 
NIBE AB   • Box 14   •  285 21  MARKARYD

Tel: 0433 - 73 000 •  Fax: 0433 - 73 190 •  www.nibe.se


